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VézZeny pan poslanec,

k VaSej interpelacii zo diia 28. mé4ja 2014 vo veci implementécie rezolicie
a odporti¢ania Rady Eur6py Vam poskytujem nasledovné stanovisko:

Pytate sa ma, ako a kedy planuje vlada Slovenskej republiky zabezpedit’
implementaciu odporucania zaviest' v $kolach s vyu€ovacim jazykom narodnostnej mensiny
vyucbu Statneho jazyka ako cudzieho jazyka.

Parlamentné zhromaZdenie Rady Eurépy ako poradny, konzultativny organ
v Rezolicii 1985 (2014) bez pravnej zdviznosti vyzyva &lenské Staty zaclenit’ osved&ené
postupy v oblasti vyutby cudzich jazykov do metodiky vyugby tradnych (oficidlnych)
jazykov pre zékladné $koly, ktoré poskytujti vzdelavanie v men$inovom jazyku.

Statnym jazykom v Slovenskej republike je slovensky jazyk. Jeho vyucba
v regionalnom Skolstve sa zabezpetuje ako pre ziakov slovenskej nédrodnosti, tak aj pre Ziakov
— prisludnikov nérodnostnych mensin. Predmet slovensky jazyk a literatira sa vyucuje
v 8kolach s vyufovacim jazykom slovenskym a v $kolach s vyuovacim jazykom
narodnostnej mensiny inej ako mad’arske;.

V Skolach s vyudovacim jazykom mad’arskym (nielen v zékladnych, ale aj
v strednych) sa vyuluje charakteristicky odliSny predmet slovensky jazyk a slovenska
literatira. Specifikdcia cielov a vyber udebného obsahu sa riadia principmi vyucovania
cudzich jazykov, pri€om ststava poZiadaviek na vedomosti, zruénosti a névyky Ziakov
zohl'adfiuje odlidnost’ predmetu od inych cudzich jazykov. V udebnom procese sa pouzivaju
metody a ucebné techniky vyugovania cudzich jazykov. Pofiatie uéebného predmetu, uéebny
obsah a vyulovacie metddy st zaloZené na principoch komunikativnosti, postupného
rozvijania vedomosti, zru€nosti a ndvykov Ziakov.

Pre vyuCovanie slovenského jazyka v Skoldch s vyuéovacim jazykom mad’arskym
platia vSeobecne platné psychologické zasady a zasady technoldgie vyu€ovania cudzich
jazykov uz od roku 1991 (Koncepcia vyudovania slovenského jazyka a literatiry v $kolach
s vyuovacim jazykom madarskym, &. 1963/1991-22, 1991), uz v uéebnych osnovach z roku
1993 sa zd6raziioval nielen komunikativny princip vyu€ovania predmetu, ale aj priblizovanie
sa k vyu€ovaniu cudzich jazykov.



Schvalenie nového dokumentu Koncepcia vyu€ovania cudzich jazykov v zakladnych
a strednych Skolach v roku 2006 a prijatie nového $kolského zakona v roku 2008 podnietilo,
resp. urychlilo zavedenie d’alS§ich koncepénych, obsahovych a metodickych zmien vo
vyu€ovani slovenského jazyka v $kolach s vyufovacim jazykom madarskym. Pedagogické
dokumenty — obsahové a vykonové Standardy pre vyuCovaci predmet boli vypracované
v sulade so Spolo¢nym eurdépskym referenénym ramcom pre jazyky.

VéaZeny pén poslanec,

ubezpeCujem Vas, Ze sucasny stav zabezpecenia jedného z cielov vychovy
avzdelavania v 8kolach — umoZnit’ Ziakovi ziskat' kompetencie v oblasti komunikacie
v §tatnom jazyku — je z hladiska kompetencii Ministerstva Skolstva, vedy, vyskumu a 3portu
Slovenskej republiky v sulade s odport¢aniami Rady Eur6py. V oblasti konkrétneho spdsobu
napiiiania tohto ciel'a je samozrejme vZdy priestor na zlep$enie.
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Na vedomie:
Pavol Pagka, predseda Néarodnej rady Slovenskej republiky
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